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Product Details m

(D Power / Brightness / Color Temperature Button
@ UsBC
@ Indicator

@ Cold Shoe Mount

Power / Brightness / Color Temperature Button

@ Long press to power on / off;

@ In power-on state, short press to cycle through color temperature and brightness adjustment. Color temperature cycles
as 3,000K, 4,500K, 6,500K, and brightness adjusts cyclically accordingly.

Indicator

@ Under normal operating conditions, the indicator is off;

@ During charging, the indicator stays red; when fully charged, the indicator stays green.

Product Parameters

Input
Output Power 3w

Color Temperature ; 3,000K, 4,500K, 6,500K (+300 K)

Light Source ; Bi-color Temperature

lluminance 240lux (0.3m)

CRI Ra (Color Rendering Index) H =95

Number of LEDs ‘ 16pcs (8 warm LEDs + 8 cool LEDs)

Battery Parameters 37V /500mAh / 1.85Wh

Battery Life | 45min

Product Dimensions : 240 24,0  200mm /1.0 x 1.0 x 08in (excluding cold shoe mount)
Product Weight 21.0g/ 0.740z (excluding cold shoe mount)
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Produkte

@usB-C

@ Anzeige

@ Kaltschuh

Ein-/Aus-Taste / Helligkeitstaste / Farbtemperaturtaste

1. Lang driicken zum Ein- und Ausschalten;

2. Im eingeschalteten Zustand kurz driicken, um Farbtemperatur und Helligkeit zylisch einzustellen

Die Farbtemperatur wechselt zyklisch zwischen 3000K, 4500K und 6500K, die Helligkeit lauft in zwei Stufen im Kreis.

Kontrollleuchte

1. Im normalen Betriebszustand ist die Kontrollleuchte aus;
2. Wihrend des Ladevorgangs leuchtet die Kontrollleuchte dauerhaft rot, bei voligeladenem Akku leuchtet sie dauerhaft grin

(@ Ein-/ Ausschalter / Helligkeit / Farbtemperatur

Produktparameter
Eingang 5V = 0.4A
Ausgangsleistung 3w
Farbtemperatur 3,000K, 4,500K, 6,500K (+300K)
Lichtquelle Bi-Color
Beleuchtungsstirke 240Lux (bei 0,3m)
CRI Ra (Farbwiedergabeindex) 295

LEDs
Batterieparameter
Betriebsdauer
Gehauseabmessungen

Gehausegewicht

16 LEDs (8x kaltweiB, 8x warmweif)

3,7V/500mAh / 1,85Wh

65 min

24,0 x 24,0 x 200mm /1,0 x 1,0 x 0,8in (ohne Blitzschuh)
21,09/ 0,740z (ohne Blitzschuh)




Introduction du produit m

() Bouton Marche/Arrét / Luminosité / Température de couleur
@UsB-C
@ Indicateur

@ Griffe froide

Bouton marche / arrét / bouton de luminosité / bouton de température de couleur

1. Appui long pour allumer / éteindre ;

2. En mode allumé, une pression courte permet d'effectuer un réglage cyclique de la température de couleur et de la luminosité ;
la température de couleur défile selon 3000K — 4500K — 6500K, la luminosité se regle sur deux niveaux en cycle.

Voyant lumineux

1. En fonctionnement normal, le voyant est éteint ;

2. Pendant la charge, le voyant reste rouge fixe ; une fois la batterie complétement chargée, le voyant reste vert fixe.

Spécifications du Produit

Entrée

Puissance de sortie

Tempeérature de couleur

Source lumineuse

Eclairement

Indice de rendu des couleurs (IRC)
Nombre de LED

Paramétres de batterie
Autonomie

Dimensions du boitier

Poids du boitier

5V = 0.4A

3w

3,000K, 4,500K, 6,500K (300 K)

Bicolore

240Lux (bei 0,3m)

295

16 piéces (8 LED blanc chaud + 8 LED blanc froid)

3,7V 500mAh / 1,85Wh

65min

24,0 % 240 % 200mm /1,0 % 1,0 x 08in (hors griffe porte-accessoires)

21,0g 40,740z (hors griffe porte-accessoires)




Descrizione del prodotto

(@ Pulsante Accensione/Spegnimento / Luminosita / Temperatura di colore
@UsB-C

% @ Indicatore

@ Scarpa fredda

Pulsante di accensione / pulsante luminosita / pulsante temperatura colore

1. Mantenga pulsado el boton para encender o apagar el dispositivo.

2. Con el dispositivo encendido, pulse brevemente para ajustar de forma ciclica la temperatura de color y el brillo. La temperatura
de color alterna entre 3000K~4500K-6500K. El brillo se ajusta en dos niveles de forma ciclica.

Indicatore luminoso

1 Nello stato di funzionamento normale, I'ndicatore luminoso & spento;

2 Durante la ricarica, ndicatore luminoso & sempre rosso e, dopo la ricarica completa, l'indicatore luminoso & sempre verde;

Specifiche del Prodotto

Ingresso 5V 04A

Potenza in uscita 3w

Temperatura colore i 3,000K, 4,500K, 6,500K (+ 300 K)
Sorgente luminosa " Doppia temperatura colore
lluminazione 240 lux (0,3m)

IRCRa (Indice di resa cromatica) | 295

Numero di LED 7168 perluce calda e 8 per luce fredda)
Parametri della batteria 37V/500mAh /1.85Wh

Durata della batteria C esminut

Dimensioni 24,0 x 24,0 x 20,0mm /1,0 x 1,0 x 0,8in (escluso attacco a slitta)
Peso 210g/0,7407 (escluso attacco a slitta)




Presentacién del producto

(@ Botén Encendido/Apagado / Brillo / Temperatura de color
@usB-C
@ Indicador

@ Zapata fria

Boton de encendido / apagado / brillo / temperatura de color

1. Mantenga pulsado el botén para encender o apagar el dispositivo

2. Con el dispositivo encendido, pulse brevemente para ajustar de forma ciclica la temperatura de color y el brillo. La temperatura
de color alterna entre 3000K~4500K-6500K. El brillo se ajusta en dos niveles de forma ciclica

Indicador luminoso

1. Durante el funcionamiento normal, el indicador permanece apagado.
2 Durante la carga, el indicador permanece encendido en rojo. Una vez completada la carga, el indicador permanece encendido

en verde,

Parametros del producto

Entrada
Potencia de salida
Temperatura de color
Fuente de luz

lluminancia

IRC Ra (Indice de reproduccion cromatica)

Numero de LEDs
Parametros de la bateria
Duracién de la bateria
Dimensiones del producto

Peso del producto

50V = 0,4A
3w

3,000 K, 4,500 K, 6,500 K (+300K)

Doble temperatura de color

2640 Lux (bei 0,3m)

295

16 unidades (8 LEDs clidos y 8 LEDs frios)

3,7V/500 mAh / 1,85Wh

65min

24,0 x 240 x 20,0mm /1,0 x 1,0 x 0,8in (sin soporte de zapata fria)

21,09/ 0,740z (sin soporte de zapata fra)




Apresentacdo do produto

@ Botdo Ligar/Desligar / Brilho / Temperatura de cor
@USBC
@ Indicador

@ Sapata fria

Botéo de alimentagéo / brilho / temperatura de cor

1. Mantenha premido para ligar / desligar;

2.Com o dispositivo ligado, prima brevemente para ajustar ciclicamente a temperatura de cor e o brilho. A temperatura de cor
alterna ciclicamente entre 3000 K, 4500 K e 6500 K, e o brilho alterna ciclicamente entre dois niveis.

Indicador de luz

1. Durante o funcionamento normal, o indicador de luz permanece apagado;

2. Durante o carregamento, o indicador de Iuz vermelho permanece aceso; quando estiver totalmente carregado, o indicador de
Iuz permanece aceso a verde.

Especificagbes do produto

Entrada 50V =04A

Poténcia de saida 3w

Temperatura de cor 3,000 K, 4,500 K, 6,500 K (x300K)
Fonte de luz Dupla temperatura de cor
lluminancia 240 lux (0,3m)

indice de reproducao de cor (IRC) 295

Numero de LEDs 16 LEDs (8 frias + 8 quentes)
Parametros da bateria 3,7V/500mAh / 1,85Wh
Autonomia da bateria 65min

Dimenses do aparelho 24,0 x 24,0 x 20,0mm /1,0 x 1,0 x 08in (sem sapata fria)
Peso do aparelho 21,0g/0,740z (sem sapata fria)




Productinleiding

@ Aan/Uit-knop / Helderheid / Kleurtemperatuur
@UsB-C
@ Indicador

@ Koude schoen

Aan/uit-knop / Helderheid / Kleurtemperatuur

1 Lang indrukken om in/uit te schakelen;

2 In ingeschakelde toestand kunt u kort indrukken om door de kleurtemperatuur en helderheidsinstellingen te bladeren. De
Kleurtemperatuur wisselt tussen 3000 K, 4500 K en 6500 K, en de helderheid past zich cyclisch aan

Indicator

1. Onder normale bedrijfsomstandigheden is de indicator uit;
2. Tijdens het opladen bljft de indicator rood; wanneer de batterij volledig is opgeladen, blft de indicator groen

Produktspecifikationer

Ingang
Uitgangsvermogen
Kleurtemperatuur

Lichtbron

Verlichtingssterkte

CRIRa (Kleurweergave-index)
Aantal leds
Batterijparameters
Levensduur batterij
Productafmetingen

Productgewicht

5V = 0.4A

3w

3,000 K, 4,500 K, 6,500 K (+300K)

Tweekleurige temperatuur

240 Lux (bei 03 m)

=95

16 stuks (8 warme leds + 8 koele leds)
3,7V/500mAh /1,85Wh

45min

24,0 % 24,0 % 20,0mm /1,0 x 1,0 x 0.8in (exclusief cold shoe-bevestiging)
21,0g 0,740z (exclusief cold shoe-bevestiging)




Produktbeskrivning

@

Strom-/ljusstyrka-/fargtemperaturknapp
1 Tryck lange fér att sla pa/stanga av;

2 Nar enheten &r paslagen, tryck kort for att véxla mellan fargtemperatur och ljusstyrka. Fargtemperaturen véixlar mellan 3 000 K,

)P4/ Av-knapp / Ljusstyrka / Fargtemperatur

@usB-C

@ Indikator

@ Kallsko

45500 K och 6 500 K, och ljusstyrkan justeras cyKliskt dérefter.

Indikator
1. Under normala driftsférhallanden r indikatorn slackt;

2. Under laddning lyser indikatorn rott; nér batteriet r fulladdat lyser indikatorn grént

Productspecificaties

Ingang
Uteffekt

Férgtemperatur

Ljuskélla

Belysning

CRI Ra (fargatergivningsindex)
Antal lysdioder

Parametrar for batteri
Batteritid

Produktens matt

Produktens vikt

5V = 0.4A

3w

3000K, 4,500 K, 6,500 K (+300K)

Tvafargad temperatur

240 lux (0.3m)

=95

16 st. (8 varma lysdioder + 8 svala lysdioder)
3,7V /500mAh / 1,85Wh

5minuter

240% 24,0 < 200mm /1,0 < 1,0 % 08in (exklusive tiloehrsskofaste)
21,0g / 0,740z (exklusive tilloehorsskofaste)




Wprowadzenie produktu

@UsB-C

@ Wskaznik

@ Stopka zimna

Przycisk zasilania / jasnosci / temperatury barwowej

1.Dtugie naciéniecie: wiaczanie / wytaczanie;

@ Przycisk zasilania / jasnosci / temperatury barwowej

2.Po whaczeniu krétkie nacisniecie przefacza temperature barwowa i jasnosé. Temperatura zmienia sie kolejno: 3000 K, 4500 K,

6500 K, a jasnosé dostosowuie sie cyklicznie.
Wskaznik
1.W normalnych warunkach wskaznik jest wytaczony;

2.Podczas tadowania $wieci na czerwono; po petnym natadowaniu $wieci na zielono

Specyfikacja Produktu

Wejscie
Moc wyjsciowa

Temperatura barwowa

Zrédio $wiatla

Natezenie oswietlenia

CRI Ra (wspdtczynnik oddawania barw)
Liczba diod LED

Parametry akumulatora

Czas pracy

Wymiary produktu

Masa produktu

50V =04A

3w

3,000 K, 4,500 K, 6,500 K (x300K)
dwubarwowe

240 lux (0,3m)

295

16 szt. (8 diod cieplych + 8 diod zimnych)
3,7V/500mAh / 1,85Wh

65min

24,0 % 24,0 x 20,0mm /1.0 x 1,0 x 08in (bez stopki zimnej)
21,0 g /0,74 oz (bez stopki zimnej)




Important Reminder m

+ Please read this User Manual carefully before using this product

+ Please pay attention to all warning prompts and follow all instructions in the User Manual

+ The battery’s state of charge (SoC) is = 30% of rated capacity at factory shipment.

+ Unauthorized disassembly of the built-in lithium battery is strictly prohibited; disassembly of the external lithium battery is not allowed

« After prolonged storage without use, it is recommended to charge and discharge the battery once every 3 months for maintenance
to restore about 60% of the charged capacity, thus extending the battery's lifespan.

- Please do not throw away the product wilfully as its battery contains a few harmful substances. Please recycle the damaged or
unused products in accordance with the waste management measures,

+ Children should use it under adult guidance. Keep new and used batteries away from children

A Please refrain from disassembling the product or the battery. If there's any problem with the product, please contact the purchase
platform for after-sales assistance.

Service & Warranty

Please keep your original receipt and guarantee card. Be sure the dealer has written on it the date of purchase and SN of the
product. These are required for warranty service.
After-sale Warranty Terms:
SmallRig products are entitled to warranty services as of the date of payment.
Electronic products (except V mount battery): 1-year warranty.
V mount battery: 2-year warranty. Non-electronic products: 2-year warranty.
Note: In case of any conflict between our warranty period policy and applicable laws and regulations of the country / region where
the products are sold, the latter shall prevail
This Warranty Does Not Cover:
«If users fail to adhere to the "Operating Instruction” or any “Warnings” stated in the user manual, resulting in a quality failure, it
falls outside the scope of warranty coverage.
« The product identification or SN label is removed or defaced in any way.
« Product damage caused by problems not attributable to the quality of the products such as improper use of the products
+ Product damage caused by unauthorized modification, disassembly, repair and other acts
+ Product damage caused by fires, floods, lightning and other force majeure factors.
+ Products purchased from unauthorized dealers or non-official sales channels,
+ Lost or stolen products.
+ Complimentary gifts or promotional items.
+ Damage caused by third-party repairs or modifications
« Any incidental or consequential damages.
- SmallRig does not provide global warranty, customers can obtain warranty service only at a designated
SmallRig repair center in the region where he/she purchased the product. However, depending on parts
availability, customers can obtain cross-regional repair service at an additional charge,

Warranty Mode:

« For the products within the scope of warranty, SmallRig will
repair or replace them on the basis of specific failures; the
repaired / replaced products / parts are entitled to the
remaining part of the original warranty period

Contact Information:

* You're advised to contact the online customer service
personnel of corresponding shopping platform and submit
a repair service application.

+ Youmay also apply for repair service through SmallRig's
service emal.

Service Email: - support@smallrig.com
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Wichtige Hinweise E

+ Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie bitte sorgfaltig die Bedienungsanleitung durch

- Bitte beachten Sie alle Warnhinweise und befolgen Sie alle Anweisungen in der Bedienung-sanleitung

 Die Batterien werden ab Werk mit einem Ladezustand (SoC) = 30% der Nennkapazitat ausgeliefert

- Eingebaute, nicht entfernbare Lithiumbatterien, unbefugte Demontage ist strengstens verboten; externe Lithiumbatterie, bitte
zerlegen Sie die Batterie nicht

+ Wenn die Batterie fiir eine lange Zeit ohne Gebrauch gelagert wird, sollte sie zur Wartung innerhalb von 3 Monaten geladen und
entladen werden, und etwa 60% der Ladekapazitat sollte wiederhergestellt werden, um die Lebensdauer der Batterie zu verlngern

 In der Batterie befinden sich einige Schadtoffe, bitte werfen Sie sie nicht willkurlich weg, sondern recyceln Sie die beschédigten oder
nicht mehr verwendeten Produkte gema den Vorschriften der Abfallwirtschaft

+ Kinder sollten es unter Anleitung von Erwachsenen anwenden. Bitte halten Sie die neuen und alten Batterien von Kindern fern.

A Zerlegen Sie das Produkt oder die Batterie nicht. Wenn Sie irgendwelche Probleme mit dem Produkt vermuten, wenden Sie
sich bitte an die Einkaufsplattform, um den Kundendienst zu beantragen.

Garantiebestimmungen

Bitte bewahren Sie Ihre Originalkaufbelege und die Garantiekarte auf, die Ihr Kaufdatum, die Produktseriennummer usw. enthalten.
Diese Unterlagen werden fir den Garantieservice bendtigt.

di im After-Sales-Service:
SmallRig-Produkte erhalten ab dem Datum der Bestellung und Zahlung Garantieservice.
Elektronische Produkte (auBer Batterien mit V-férmigem Anschluss): 1 Jahr Garantie.
Batterien mit V-formigem Anschluss: 2 Jahre Garantie. Nicht-elektronische Produkte: 2 Jahre Garantie.
Hinweis: Sollten die geltenden Gesetze und Vorschriften des Verkaufslandes oder der Verkaufsregion im Widerspruch stehen,
gelten die Gesetze und Vorschriften des Verkaufslandes oder der Verkaufsregion in Bezug auf die Garantiezeit

Ungiiltigkeit der Garantie:
« Wenn der Benutzer gegen eine der ,Wichtigen Hinweise” in der Bedienungsanleitung oder im
Benutzerhandbuch verstdfit und dies zu einem Qualitatsausfall fiihrt, fallt dies nicht unter die Garantie
+ Wenn die Produktseriennummer beschédigt oder nicht mehr erkennbar ist, fallt dies nicht unter die Garantie.
+ Produktschaden, die durch unsachgemafie Verwendung und nicht durch Probleme mit der Produktqualitét selbst verursacht wurden,
fallen nicht unter die Garantie
- Schaden, die durch nicht offiziell angewiesene eigenmichtige Umbauten, Demontagen oder Reparaturen verursacht wurden,
fallen nicht unter die Garantie
. Zroduk(sch'ader\‘ die durch hohere Gewalt wie Feuer, Uberschwemmungen oder Blitzschlag verursacht wurden, fallen nicht unter
ie Garantie.
Kauf tber nicht autorisiete| Hand\er oder inoffizielle Verkaufskanale.
* Produkt veroren oder gpsto
- Gratisartikel oder Geschenke
+ Reparaturen oder Modifikationen durch Dritte.
+ Keine Haftung fiir zuféllige oder indirekte Schaden.
+ SmallRig bietet keinen weltweiten Garantieservice an. Kunden konnen den Garantieservice nur in den autorisierten Servicezentren
der Region erhalten, in der das Produkt gekauft wurde. Je nach Verfligharkeit von Ersatzteilen kénnen Kunden jedoch gegen
Aufpreis einen regionstibergreifenden Reparaturservice in Anspruch nehmen

Reparaturmethode: Kontaktinformationen:
 Im Rahmen der Garantie wird SmallRig das + Es wird empfohlen, dass Sie sich zunachst an den Online-Kundenservice
Produkt je nach konkretem Defekt reparieren der entsprechenden Kaufplattform wenden, um einen Antrag auf

Produktreparatur zu stellen
oder austauschen. Das reparierte Produkt / die
reparierte Komponente behilt die S Kimen auh Gber die SmallRg Servce-£-

. ice beantragen.
Dauer der urspriinglichen Garantiezeit, Service-E Ml support@smalig.com




Remarques importantes

+ Veuillez lire attentivement le manuel d utilisation avant d'utiiser ce produit,

« Faites attention a tous les avertissements et suivez toutes les instructions du manuel d'utilisation.

- La batterie est expédiée e usine avec un niveau de charge (SoC) < 30% de la capacité nominale.

- Ce produit contient une batterie au lithium intégrée non amovible. Tout démontage non autorisé est strictement interdit ; si le
produit est équipé d'une batterie externe au lithium, ne démontez pas la batterie.

- Lorsque la batterie n'est pas utilisée pendant une longue période, elle doit étre chargée et déchargée tous les 3 mois pour
I'entretien. Assurez-vous de restaurer environ 60% de la capacité de charge pour prolonger la durée de vie de la batterie.

 La pile contient un peu de substances nocives, veullez ne pas la jeter au hasard. Veuillez recycler le produit endommagé ou hors
service conformément  la réglementation sur la gestion des déchets.

« Les enfants doivent utiliser ce produit sous la surveillance d'un adulte.

- Conservez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants

A e démontez pas e produit ou la batterie. Si vous estimez qu'ily a un probleme avec le produit, veuillez contacter a
plate-forme d'achat et demander le service aprés-vente.

Conditions de garantie

Veuillez conserver votre preuve d'achat originale ainsi que la carte de garantie, incluant notamment la date d'achat et le numéro de

série du produit. Ces informations devront étre fournies lors de toute demande de service au titre de la garantie.

Conditions de garantie aprés-vente:

Les produits SmallRig bénéficient d'un service de garantie a compter de la date de paiement de la commande.

Produits électroniques (a l'exception des batteries a monture V): garantie d'un an

Batteries a monture V: garantie de deux ans. Produits non électroniques: garantie de deux ans.

Remarque: En cas de conflit avec les lois et réglementations applicables du pays ou de la région ol le produit est vendu, les dispositions

légales relatives 2 la durée de garantie dans ce pays ou cette région prévaudront.

Cas d'exclusion de garantie:

+ Toute défaillance résultant du non-respect d'une quelconque instruction figurant dans les « remarques importantes » du guide
d'utilisation ou du manuel de I'utilisateur n'est pas couverte par la garantie

 Les produits dont 'étiquette portant le numéro de série a été arrachée ou est devenue illisible ne sont pas couverts par la garantie

« Les dommages résultant d'une utilisation inappropriée ou de toute cause non liée a un défaut de qualité du produit lui-méme ne
sont pas couverts par la garantie.

« Les dommages causés par des modifications, démontages ou réparations effectués sans autorisation officielle ne sont pas
couverts par la garantie.

+ Les dommages causés par des cas de force majeure tels que incendie, inondation ou foudre ne sont pas couverts par la garantie
Achat aupres de revendeurs non autorisés ou de canaux de vente non officiels.

+ Produit perdu ou volé
+ Articles gratuits ou cadeaux

« Réparations ou modifications par un tiers.

« Tout dommage accessoire ou indirect.

+ SmallRig n'offre pas de service de garantie mondiale. Les clients ne peuvent bénéficier du service de garantie que dans les centres de
maintenance agréés de la région ot le produit a été acheté. Toutefois, selon la disponibilté des piéces détachées, les clients peuvent
obtenir un service de réparation interrégional moyennant un supplément

Mode de réparation: i Nous contacter.

+ Pour les produits couverts par la garantie, | * Il estrecommandé de contacter en priorité le service client en ligne de la
SmallRig procédera a la réparationouau | plateforme sur | aquelle 'achat a été effectué afin de soumettre une
remplacement du produit en fonction dela ! demande de réparation.
nature du défaut. Le produit ou les piéces i+ Vous pouvez également demander un service de
réparés bénéficient de la durée restante de | réparation via fadresse électronique du service SmalRig
la garantie initiale, ! ique du service: suppor ig.com




Suggerimento importante

+ Si prega di leggere attentamente il manuale dellutente prima di utilizzare questo prodotto.
+ Si prega di prestare attenzione a tutte le avvertenze e sequire tutte le istruzioni nel manuale dellutente.
+ Lo stato di carica (SoC) della batteria all uscita dalla fabbrica & < 30% della capacita nominale di progett

- Batteria al litio non rimovibile, lo smontaggio non autor
smontare la batteria.

- Quando la batteria non viene utilizzata per un lungo periodo di tempo, deve essere caricata e scaricata per manutenzione entro 3
mesi e ripristinata a circa il 60% della capacita di carica per prolungare la durata della batteria.
Allinterno della batteria sono presenti aloune sostanze nocive, i prega di non gettarla via in modo casuale, ma di riciclare i prodotti
danneggiati 0 non pit utilizzati secondo le normative sulla gestione dei rifiuti

+1 bambini si prega di usarlo sotto la guida di un adulto

+ Tenere le batterie nuove e vecchie lontano dalla portata dei bambini

ato & severamente vietato; batteri a al litio esterna, non

A\ 7" favor nodesmonte el producto i a bteria. S usted sospecha cualquier problema con e producto,por favor comuniauese
con la plataforma de compras para solicitar el servicio de postventa

Termini di garanzia

Si prega di conservare la ricevuta d'acquisto originale e la scheda di garanzia, inclusi la data di acquisto, il numero di serie del
prodotto, ecc. Questi documenti sono necessari per usufruire el servizio di garanzia,

Termini di garanzia post-vendita:

1 prodotti SmallRig sono coperti da garanzia a partire dalla data di pagamento dellordine.

Prodott elettronici (escluse le batterie tipo V): 1 anno di garanzia

Batterie tipo V: 2 anni di garanzia. Prodotti non elettronici: 2 anni di garanzia

Nota: In caso di leggi e regolamenti contrastanti applicabili nel paese o nella regione di vendita,

prevarranno le leggi e i regolamenti del paese o della regione di vendita relativi al periodo di garanzia.

Awviso di annullamento della garanzia:

« 1 difetti di qualita causati dalla violazione da parte dell'utente di una qualsiasi delle "Note importanti’ contenute nelle istruzioni per

I'us0 0 nel manuale d'uso non sono coperti dalla garanzia

+ Il numero di serie del prodotto strappato o illeggibile non & coperto dalla garanzia

I danni al prodotto causati da un uso improprio o da alti problemi non correlati alla qualita del prodotto non sono coperti dalla garanzia

+ I danni causati da modifiche non autorizzate, smontaggio o riparazioni senza la supervisione di un tecnico qualificato non sono

coperti dalla garanzia

+ I danni al prodotto causati da eventi di forza maggiore quali incend, alluvioni o fulmini non sono coperti dalla garanzia

+ Acquistato da rivenditori non autorizzati o canali di vendita non ufficiali

« Prodotto smarrito o rubato.

« Articoli omaggio o regali

« Riparazioni o modifiche da terzi

« Danni incidentali o indiretti

+ SmallRig non offre un servizio di garanzia globale. | clienti possono ottenere il servizio di garanzia solo presso i centri di assistenza
designati nella regione in cui & stato acquistato il prodotto. Tuttavia, a seconda della disponibilita dei componenti,i clienti possono
ricevere un servizio di riparazione interregionale con un costo aggiuntivo.

Metodi di riparazione:

+ Per gli articoli coperti da garanzia, SmallRig
riparera o sostituira il prodotto in base al
difetto specifico. | prodotti/part riparati
godranno della durata residua del periodo
di garanzia originale.

Informazioni di contatto:

- Si consiglia di contattare il servizio clienti online
sulla piattaforma in cui é stato acquistato il prodotto
per inviare una richiesta di riparazione

« Einoltre possibile richiedere il servizio di riparazione
tramite I'indirizzo email del servizio clienti SmallRig
Email del servizio clienti: support@smalirig.com



Advertencia [ Es |

+ Lea el manual del usuario atentamente antes de utilizar el aparato,

 Preste atencion a todas las advertencias y siga todas las instrucciones del manual del usuario,

+ El estado de carga de la bateria (SoC) al salir de fabrica es inferior o igual al 30% de la capacidad nominal

« Este producto tiene una bateria de litio no extraible incorporada. Esté estrictamente prohibido desmontarlo sin autorizacion; Y la
bateria externa de litio, no la desmonte.

+ Cuando la bateria no se utiliza durante un periodo prolongado, se debe cargar y descargar una vez cada 3 meses y restaurarla a
aproximadamente el 60 % de la capacidad cargada con el fin de extender su vida uti

+ Hay algunas sustancias nocivas dentro de la bateria, por lo que no la deseche baterfa al azar. Por favor, recicle los productos
dariados o que ya no utilicen de acuerdo con la politica de gestion de residuos.

 Los nifios s6lo deben utilizarlobajo la supervision de un adulto.

- Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios.

A Por favor, no desmonte el producto ni la baterfa. Si usted sospecha cualquier problema con el producto, por favor comuniquese con
la plataforma de compras para solicitar el servicio de postventa.

Condiciones de garantia

Conserve el comprobante de compra original y la tarjeta de garantia, que incluyan la fecha de compra, el nimero de serie del

producto y demas informacién correspondiente. Estos documentos deberan presentarse para solicitar el servicio de garantia.

Condiciones del servicio de garantia:

Los productos SmallRig cuentan con servicio de garantia a partir de la fecha de pago del pedido.

Productos electrénicos (excepto baterfas V-Mount): 1 afio de garantia.

Baterias V-Mount: 2 anos de garantia. Productos no electrénicos: 2 afos de garantia

Nota: En caso de conflicto con las leyes o normativas aplicables del pais o region donde se realice la

venta, prevalecerén las disposiciones legales vigentes sobre el periodo de garantia de dicho pais o region

Exclusiones de la garantia:

+ La garantia no cubrira fallos derivados del incumplimiento de cualquiera de las indicaciones de uso o
de las "Advertencias importantes’ contenidas en el manual de usuario

+ La garantia no sera valida si la etiqueta con el nimero de serie del producto ha sido retirada, dafiada o resulta ilegible.

« La garantia no cubre dafios ocasionados por un uso indebido u otras causas que no estén relacionadas con defectos de
fabricacion del producto,

+La garantia no cubre dafios causados por modificaciones, desmontaje o reparaciones no autorizadas oficialmente.

+ La garantia no cubre darios causados por fuerza mayor, tales como incendios, inundaciones o rayos

+ Comprado a través de distribuidores no autorizados o canales de venta no oficiales

+ Producto perdido o robado,

+ Obsequios o articulos promocionales.

+ Reparaciones o modificaciones por terceros

- Cualquier dafio incidental o indirecto.

- SmallRig no ofrece un servicio de garantia global. Los clientes solo pueden obtener el servicio de garantia en los centros de
servicio designados en la regin donde compraron el producto. Sin embargo, seqin la disponibilidad de componentes, los
clientes pueden recibir un servicio de reparacion interregional pagando un costo adicional

Meétodo de reparacion: Informacién de contacto:
+ En caso de que el producto esté dentro del + Se recomienda contactar primero con el servicio de
alcance de la garantia, SmallRig reparara o atencion al cliente en linea de la plataforma donde
sustituiré el producto segun la naturaleza realizé la compra para solicitar |a reparacion del producto
especifica de la averia. El producto o + También puede solicitar el servicio de reparacion a través
componente reparado sequira disfrutando del correo electrénico de atencion de SmallRig
C onico d 3 i

del periodo restante de la garantia original

com



Informagdes Importantes

« Antes de usar este produto, leia cuidadosamente o manual do usuério

« Esteja atento a todos 0s avisos e siga todas as instrugdes contidas no manual do usuario.

+ A carga da bateria ao sair da fabrica ¢ < 30% da capacidade nominal do projeto.

+ As baterias de ions de litio embutidas nao s3o removiveis; ndo desmonte o dispositivo. Para baterias e fons de ltio externas,
nao desmonte a bateria

+ Ao armazenar a bateria por longos periodos sem uso, faga uma manutengéo de carga e descarga dentro de 3 meses e preserve
cerca de 60% da carga para prolongar a vida util da bateria

- A bateria contém uma pequena quantidade de substancias nocivas; no descarte aleatoriamente. Descarte ou recicle o produto
danificado ou ndo utiiizado conforme regulamentagdes de gestéo de residuos

+ As criangas devem usar este produto sob a supervisdo de adulto

« Mantenha baterias novas e usadas fora do alcance das criangas.

A N&o desmonte o produto ou a bateria. Se houver suspeita de problemas com o produto, entre em contato com a plataforma
de compra para solicitar assisténcia pés-venda

Termos de garantia

Guarde o comprovativo de compra original e o cartao de garantia, incluindo a data de compra, o nimero de série do produto,
entre outros dados. Estes documentos seréo exigidos para o servigo de garantia

Termos de garantia pés-venda:

0s produtos SmallRig beneficiam do servico de garantia a partir da data de pagamento da encomenda

Produtos eletronicos (exceto baterias de montagem em V): 1 ano de garantia

Baterias de montagem em V: 2 anos de garantia. Produtos nao eletrénicos: 2 anos de garantia

Nota: Em caso de conflito com as leis e requlamentos aplicaveis do pais ou da regiao de venda,

prevalecem as disposicdes legais e regulamentares locais relativas ao periodo de garantia.

Situagdes de exclusao da garantia:

 Falhas de qualidade causadas pelo incumprimento de qualquer uma das “Informagaes importantes”
constantes das instrugdes de utilizagao ou do manual do utilizador, nao estao abrangidas pela garantia.

- Produtos cujo nimero de série tenha sido removido ou esteja ilegivel no estao abrangidos pela garantia

- Danos no produto causados por utilizagao indevida ou por outros motivos que nao decorram da qualidade do préprio produto
n&o estao abrangidos pela garantia.

« Danos causados por modificagao, desmontagem ou reparagao nao autorizadas nao estao abrangidos pela garantia.

- Danos no produto causados por forga maior, incluindo incéndio, inundagéo ou queda de raio, néo estéo abrangidos pela garantia

+ Comprado de revendedores nao autorizados ou canais de venda néo oficiais.

+ Produto perdido ou roubado.

« Brindes ou itens promocionais

+ Reparos ou modificagdes por terceiros

- Quaisquer danos incidentais ou indiretos

+ A SmallRig no oferece servigo de garantia global. Os clientes s6 podem obter o servigo de garantia nos centros de assisténcia
técnica designados na regido onde o produto foi adquirido. No entanto, dependendo da disponibilidade das pegas, os clientes
podem receber um servigo de reparagao inter-regional mediante o pagamento de um custo adicional

Modalidades de reparagao: Contactos:
+ Para 0s produtos abrangidos pela garantia,
a SmallRig procedera a reparagéo ou substituigao
consoante a avaria especifica do produto;
0s produtos/componentes reparados beneficiam
do periodo restante da garantia original

+ Recomendamos que contacte primeiro o servigo
de apoio ao cliente online da respetiva plataforma
de compra para solicitar a reparag@o do produto

- Também pode solicitar o servico de reparagao
através do e-mail de assisténcia da SmallRig,
E-mail de assisténcia: support@smallrig.com



Belangrijke herinnering

+ Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u dit product gebruikt
« Let op alle waarschuwingen en volg alle instructies in de gebruiksaanwijzing
- De laadtoestand (SoC) van de batterij is < 30% van de nominale capaciteit op het moment dat het product de fabriek verlaat
+ Ongeoorloofde demontage van de ingebouwde niet-verwiderbare lithiumbatteri} is ten strengste verboden; Demontage van de
externe lithiumbatteri is niet toegestaan
+ Na langdurige opslag zonder gebruik wordt aanbevolen om de batterij eens in de 3 maanden op te laden en te ontladen voor
onderhoud om ongeveer 60% van de laadcapaciteit te herstellen, waardoor de levensduur van de batteri verlengd kan worden
« De batterij van dit product bevat enkele schadelike stoffen, dus gooi deze niet zomaar weg. Recycle
de beschadigde of ongebruikte producten in overeenstemming met de regelgeving voor afval
« Kinderen mogen het alleen onder begeleiding van een volwassene gebruiken.
+ Houd nieuwe en gebruikte batterijen buiten het bereik van kinderen

A Demonteer het product of de batteri iet. Als er een probieem is met het product, neem dan contact op met de verkoper
voor hulp.

Service & Garantie
Bewaar uw originele aankoopbon en garantiekaart. Zorg ervoor dat de dealer beschikt over met aankoopdatum en het serienummer
van het product er op vermeld. Deze zin vereist voor garantieservice
Na Aankoop
Voor SmallRig- producten geldt garantie vanaf de datum van betaling
ucten (met van V-mount accu's): 1 jaar garantie
V-mount accu: Zjaar garantie. Niet-elektronische producten: 2 jaar garantie.
Opmerking: In geval van een conflict tussen ons garantiebeleid en de toepasselijke wet- en regelgeving
van het land/de regio waar de producten worden verkocht, prevaleert de laatstgenoemde!
Deze Garantie Dekt Niet:
 Indien gebruikers zich niet houden aan de “Gebruiksaanwijzing’ of de "Waarschuwingen” die v ermeld zijn Als dit in de
gebruikershandleiding staat en resulteert in een kwaliteitsfout, valt dit buiten het toepassingsgebied van garantiedekking
+ Het productidentificatie- of SN-label is verwijderd of op enigerlei wijze beschadigd
+ Productschade veroorzaakt door problemen die niet aan de kwaliteit van het product te wijten zin,
zoa\s oneigenlijk gebruik van het product

wiziging, demontage, reparatie en andere handelingen

* Produciachade veroorzaaki door brahd, overstromingén, biksem en andere overmachtssituaties
 Gekocht bij niet-geautoriseerde verkopers of niet-officiéle verkoopkanalen

- Product verloren of gestolen

- Gratis artikelen of geschenken,

- Reparaties of aanpassingen door derden

Incidentele of indirecte schade

- SmallRig biedt geen wereldwijde garantieservice aan. Klanten kunnen alleen garantieservice krijgen bij
aangewezen servicecentra in de regio waar het product is gekocht. Afhankelijk van de beschikbaarheid
van onderdelen kunnen klanten echter tegen een meerprijs gebruikmaken van cross-regionale reparatieservice.

Garantiemodus: Contactinformatie:
+ Vioor producten die onder de garantie vallen, i +Uwordt geadviseerd contact op te nemen met
22l Smalfg cezerepareren of vervangen.Op besis | de online klantenservice van het betreffende
an hebben de y | winkelpatorm en een reparaticaanviaag in te ienen.

- U kunt ook een reparaticaanvraag indienen via
het service e-mailadres van Smallfig
com

vervangen producten / onderdelen recht op het
resterende deel van de




Viktig paminnelse E
+Lss denna bruksanvisning noggrant innan du anvander produkten.
Var uppmarksam pa varingstexterna och fol} alla instruktioner | bruksanvisningen
* Battonts Tacdningestats (S00) & £ 30% av Gan nominela Kapacitetan vid den tdpunk d det lsmnar fabrken
- Inbyggt icke-urtagbart ifumbatteri, obehorig demontering ar strangt forbjuden; externt litumbatteri,ingen demontering r tilaten.
- Efter en langre tids forvaring utan anvéndning rekommenderas att batteriet laddas upp och ur var 3:e manad for underhal och for
att aterstélla ca 60% av den laddade kapaciteten och darmed forlanga batteriets livslangd
- Slang inte produkten i soporna da batteriet innehaller skadliga amnen. Atervinn skadad eller oanvanda
produkter | enlighet med bestammelserna for avfalishantering
+Barn b anviinda den under Gverinseende av en vuxen.
+ Forvara nya och forbrukade batterier utom rackhall for barn.

A Plocka inte isér produkten eller batteriet. Om det uppstar problem med produkten, véanligen kontakta aterforséljaren
for hjalp.

Service och garanti
Spara ditt originalkvitto och garantikort. Se till att aterforsaljaren har antecknat inkdpsdatum och produktens serienummer pé dem.
Dessa uppgifter kravs for garantiservice.
Garantivillkor efter kop:
SmallRig-produkter omfattas av garantiservice frén och med betalningsdatumet
produkter (utom ): 1 ars garanti.

t-batteri: 2 ars garanti. Ick iska produkter: 2 ars garanti
Obs: | hndelse av konflikt mellan var policy for garanupenod och tillampliga lagar och férordningar i
det | and:den region déir produkterna séljs, ska de senare ha foretrade.
Denna garanti tacker inte:

- Om anvandaren inte foljer “Anvandarinstruktionerna’ eller nagon av de "Varningar” som anges i anvandarmanual, vilket resulterar
Vet kvaltetsfel faller detta tanfor garaniing omfatining
ingen eller serienummeretiketten har tagits bort eller skadats pa nagot séit
- Produktskator orsakade av problem som inte ke hanf5ras t produkions kvalitet, sasom felakiig anvandring av produkterna
+ Produktskador orsakade av obehtrig modifiering, demontering, reparation och andra atgérder.
- Produktskador orsakade av brand, versvamning, blixtnedslag ach andra force majeure-faktorer.
- Kopt frén obehoriga aterforsaljare eller icke-officiella forsaljningskanaler.
+ Produkten forlorad eller stulen
Gratisprodukter eller gavor.
- Reparationer eller modifieringar utférda av tredje part
- Alla tilfalliga eller indirekta skador.
- SmallRig erbjuder ingen global garantiservice. Kunder kan endast fa garantiservice p4 auktoriserade servicecentra i den region

dar produkten kaptes. Beroende pa tillgangen pa reservdelar kan kunder dock f4 tjanster for reparationer over regioner mot en
extra kostnad.

Garantivillkor. Kontaktinformation:
« Fér produkter som omfattas av garantin kommer ‘kvigzzf;r;;p;engzr:ar‘:g grumkninézkr'na&svarame
SmallRig att reparera eller byta ut dem utifran
h: Isplattf hi ki
specifika fel; de reparerade/utbytta produktema / andelsplattform och lamnar in en anstkan

e/uthy om reparationstjanst.

delara omfattas av den aterstende delen av den DU kan ocksa ansdka om reparationstianst via
ursprungliga garantiperioden. SmallRigs service-e-post.

Service-e-post: support@smallrig.com



Wazne przypomnienie

- Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac niniejszq instrukcje obstugi

« Nalezy zwroci¢ uwage na wszystkie ostrzezenia i zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi

+ Stan nafadowania akumulatora (SoC) wynosi < 30% pojemnosc\ Znamionowej w momencie dostawy.

+ Nieautoryzowany demontaz wbudowanego akumulatora litowego jest surowo zabroniony; demontaz
zewnetrznego akumulatora litowego jest niedozwolony.

+ Po dhuzszym okresie przechowywania i nieuzywania zaleca sie fadowanie i roztadowywanie akumulatora raz na 3 miesiecy w
celach konserwacyjnych, aby przywrécié okoto 60% natadowanej pojemnosci, wydtuzajac tym samym zywotnosc akumulatora

+ Nie nalezy celowo wyrzucac produktu, poniewat jego akumulator zawiera kilka szkodliwych substancji. Uszkodzone lub
nieuzywane produkty nalezy poddac recyklingowi zgodnie z zasadami gospodarowania odpadami

+ Dzieci powinny uzywac produktu pod nadzorem osoby dorostej

« Przechowywac nowe i zuzyte baterie poza zasiegiem dzieci.

A Prosimy nie demontowac produktu ani akumulatora. W przypadku problemu z produk
sie 7 platforma zakupu w celu uzyskania wsparcia posprzedazowego.

prosimy

Serwis i Gwarancja

Prosimy zachowac oryginalny paragon oraz karte gwarancyjna. Upewnij sie, ze sprzedawca wpisat na niej date zakupu oraz
numer seryjny (SN) produktu. Sa one wymagane do skorzystania z ustug gwarancyjnych
Warunki gwarancji posprzedazowej:
Produkty SmallRig sg objete gwarancja od dnia dokonania ptatnosci
Produkty elektroniczne (z wyjatkiem akumulatora V mount): 1 rok gwarancji
Akumulator V mount: 2 lata gwarancji. Produkty nieelektroniczne: 2 lata gwarancji.
Uwaga: W przypadku jakiejkolwiek rozbieznosci miedzy nasza polityka okresu gwarancyjnego a obowiazujacymi przepisami
prawa i regulacjami kraju/ regionu, w ktorym produkty sa sprzedawane, pierwszeristwo majg te drugie
ja nie obej
- Jedli uzytkownik nie przestrzega . Instrukeji obshugi ub ak\chko\wwek Ostrzezer
dojdzie do usterki jakosciowej, nie podiega to ochronie gwarancyjnt
+ Usuniecia lub jakiegokolwiek uszkodzenia oznaczenia \demyﬂkacymego produktu lub etykiety SN.
kodzenia produktu sp: problemami niezwiazanymi z jakoscia produktu, takimi jak nieprawidiowe uzytkowanie
« Uszkodzenia produktu spowodowanego nieautoryzowana modyfikacia, demontazem, naprawa lub innymi dziataniami tego rodzaju
+ Uszkodzenia produktu spowodowane przez pozary, powodzie, pioruny i inne czynniki sily wyzszej
+ Produkty zakupione u nieautory lub z nieoficjalnych kanatéw sprzedazy.
+ Produkty zagubione lub skradzione
« Bezptatne prezenty lub przedmioty promocyjne.
+ Uszkodzenia spowodowane naprawami lub modyfikacjami przez osoby trzecie
+ Jakiekolwiek szkody przypadkowe lub wynikowe:
- SmallRig nie oferuje globalne] ustugi gwarancyjnej. Klienci moga uzyskaé ustuge gwarancyjna tylko w wyznaczonych centrach
serwisowych w regionie, w ktorym produkt zostat zakupiony. Jednak w zaleznosci od dostepnosci czesci, klienci moga otrzymac
ustuge naprawy miedzyregionalna za dodatkowa optata,

Tryb realizacji gwarancji: Informacje kontaktowe:

+ W przypadku produktéw objetych gwarancja firma |« Zaleca sie kontakt z personelem intermnetowej
SmallRig naprawi je lub wymieni w zaleznosci od obstugi klienta odpowiedniej platformy zakupowej
rodzaju usterki; naprawione / wymienione produkty oraz zlozenie wniosku o naprawe.

/ czedci sq objete gwarancja przez pozostaty okres + Mozna réwniez zlozyé wniosek o naprawe za
pierwotne] gwarancii posrednictwe serwisowego adresu e-mail SmallRig.
Adres e-mail serwisu: support@smallrig.com

podanych w instrukci obstugi, a w rezultacie
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IDN.° Teléfono
Nombre del articulo Direccion
Fecha de compra Recibo
Nombre de usuario
Cartao de garantia
IDNe° Telefone
Nome do item Endereco
Data da compra Recibo
Nome do usuério
Garantiekaart
IDNr. Telefoon
Artikelnaam Adres
Aankoopdatum Bon
Gebruikersnaam
Garantikort
IDNr. Telefon
Artikelnamn Adress
Kopdatum Kvitto
Anvandarnamn

Karta gwarancyjna

Nr identyfikacyjny
Nazwa produktu
Data zakupu

Telefon komérkowy

Nazwa uzytkownika
Paragon

Adres




Manufacturer Email: support@smallrig.com
Manufacturer: Shenzhen Leqi Innovation Co., Ltd.

Add: Rooms 101, 701, 901, Building 4, Gonglianfuji Innovation Park, No. 58,

Ping'an Road, Dafu Community, Guanlan Street, Longhua District,
Shenzhen, Guangdong, China

HER: I RECIFRHAIRAE
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445101, 701, 901

GAVIMOSA CONSULTORIA, SOCIEDAD LIMITADA,
CASTELLANA 9144, 28046 Madrid,
compliance.gavimosa@outlook.com

Sea&Mew Accounting Ltd,
Electric Avenue Vision 25, London,
Enfield EN3 7GD, info@seamew.net

- ADEPOSER A DEPQSER
[CAETTEICIA  EN MAGASIN  EN DECHETERIE
ses cordons,

et batterie ou

se recyclent & "
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr QC’ '.

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

'WE ARE HERE FOR YOU
RSS2

ETICHETTATURA AMBIENTALE
ENVIRONMENTAL LABELING

Made in China
hEHE



